Porownanie ttumaczen Mateusza 15:19

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny Z bowiem serca wychodza rozwazania niegodziwi
interlinearny | Przektad Textus | morderstwa cudzotdstwa nierzady kradzieze falszywe
Receptus $wiadectwa bluznierstwa
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad Gdyz z serca pochodzg zte zamysty,* zabojstwa,
dostowny dostowny cudzotdstwa, rozwigzte czyny,** kradzieze, falszywe
sSwiadectwa, bluznierstwa,*** **%*12)34)
PBPW Przeklad Nowy Testament | Z bowiem serca wychodza rozwazania zte, zabojstwa,
dostowny Popowski- cudzotdstwa, rozpusty, kradzieze, ktamliwe $wiadectwa,
Wojciechowski | pluznierstwa.
TRO Przektad Textus Receptus | Z bowiem serca wychodza rozwazania niegodziwi
dostowny Oblubienicy morderstwa cudzotdstwa nierzady kradzieze fatszywe
$wiadectwa bluznierstwa
SNP'18 | Przekfad EIB Przekfad Bo z serca pochodza zle zamiary, morderstwa,
literacki literacki cudzotdstwo, rozwigzle czyny, kradzieze, falszerstwa,
obelzywe stowa
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | Z serca bowiem pochodza zte mysli, zabojstwa,
literacki Biblia Gdaniska cudzotdstwa, nierzad, kradzieze, falszywe Swiadectwa,
bluznierstwa.
BG Przektad Biblia Gdanska Albowiem z serca wychodza zte mysli, m¢zobdjstwa,
literacki cudzolostwa, wszeteczenstwa, ztodziejstwa, fatszywe
Swiadectwa, bluznierstwa.
BJW Przektad Biblia Jakuba Abowiem z serca wychodza zte mysli, m¢zobdjstwa,
literacki Wujka cudzotdstwa, porubstwa, kradziestwa, fatszywe
swiadectwa, bluznierstwa.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia | Z serca bowiem pochodzg zte mysli, zabdjstwa,
literacki cudzoldstwa, czyny nierzadne, kradzieze, falszywe
Swiadectwa, przeklenstwa.
BW Przektad Biblia Z serca bowiem pochodza zte mysli, zabdjstwa,
literacki Warszawska cudzoldstwa, rozpusta, kradzieze, fatszywe Swiadectwa,
bluZnierstwa.
EKU'18 | Przektad Biblia W sercu przeciez rodzg si¢ zte mysli, zabojstwa,
literacki Ekumeniczna cudzolostwa, rozwigzlo$é, kradzieze, falszywe zeznania,
bluznierstwa.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Z serca bowiem pochodzg zte mysli, zabdjstwa,
literacki cudzotdstwa, czyny rozpustne, kradzieze, falszywe
swiadectwa, bluznierstwa.
PBP Przektad Nowy Testament | Bo z serca wychodza zepsute mysli, zabojstwa,
literacki Popowskiego cudzotdstwa, rozpusty, ztodziejstwa, falszywe

swiadectwa, bluznierstwa.
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2) Lub: nierzad.
3 Lub: obrazliwe stowa.
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PBW Przektad Nowy Testament, | Z serca bowiem pochodza zte mysli, ktoére prowadza do
literacki Wspbdtezesny zabojstwa, lamania wiernosci matzenskiej, nierzadu,
Przektad kradziezy, falszywych zeznan i obrazania Boga.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Bo z serca wychodza zte mysli, zabdjstwa, cudzolostwa,
literacki nieczystoSci, kradzieze, falszywe zeznania.
TUB Przektad Bi6mis. Hoswmi bo 3 ceplist BUXOIISATH JIyKaBi TyMKH, YOUBCTBA, IEPEITIOOH,
literacki nepexnan YbT po3IycTa, 310iCTBO, HENPABIMBI CBIMUYEHHS, XYIIH.
Padaina
TypkoHsika
EDB Przektad Ewangelie dla Z bowiem serca wychodzg wnioskowania na wskro$
dynamiczny | badaczy zlo$liwe, morderstwa, cudzotostwa, nierzady, kradzieze,
ktamliwe §wiadczenia, niewlasciwe wieszczby.
NBG'I2 | Przekfad Nowa Biblia Bowiem z serca wychodza zte mysli, m¢zobdjstwa,
dynamiczny | Gdanska cudzotdstwa, nierzady duchowe, ztodziejstwa, falszywe
swiadectwa, bluznierstwa.
NTPZ Przektad Nowy Testament | Bo z serca pochodza nikczemne mys$li, morderstwo,
dynamiczny | z Perspektywy cudzotdstwo i inne rodzaje seksualnej nieczystosci,
Zydowskicj kradziez, ktamstwa, oszczerstwa...
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Na przyktad z serca pochodzg niegodziwe rozwazania,
dynamiczny | Swiata morderstwa, cudzoldstwa, rozpusty, ztodziejstwa,
falszywe $wiadectwa, bluznierstwa.
PSZ Przektad Nowy Testament | Bo z serca pochodzg zte mysli, prowadzace do morderstw,
dynamiczny | Stowo Zycia niewiernos$ci malzenskiej, rozwigztosci, kradziezy,

ktamstw 1 pomowien.
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